
Kúpna zmluva (ďalej len „zmluva") č. RMI 212130P 

uzavretá v súlade s ustanoveniami § 409 a nasl. Zákona č. 513/1991 Z.z., Obchodného 
zákonníka, v platnom znení za podmienok uvedených nižšie, ako aj ďalších štandardných 
obchodných podmienok používaných pre takýto typ zmluvy a rovnaké alebo podobné 
predmety plnenia v súlade s právom Slovenskej republiky. 

1. Zmluvné strany 

1.1 Kupujúci: Trenčianska univerzita Alexandra Dubčeka v Trenčíne 

Sídlo: Študentská 2 
911 50 Trenčín 
Slovenská republika 

zastúpený: Prof. Ing. Ivanom Kneppom, DrSc. - rektor univerzity 

IČO: 31 118 259 DIČ: 2021376368 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Číslo účtu: 7000262766/8180 

(ďalej len "kupujúci") 

1.2 Predávajúci: RMI, s.r.o. 

Sídlo: Pernštýnská 116 
533 41 Lázné Bohdaneč 
Česká republika 

zapísaná v obchod, registri vedenom Krajským súdom v Hradci 
Králové, spis. značka: odd. C, vložka 13146 

zastúpený: Ing. Tomášem Černohorským, CSc. - konateľ spoločnosti 

IČ: 25288083 DIČ: CZ25288083 

Bankové spojenie: Československá Obchodní Banka, a.s. 
pobočka Pardubice 

Číslo účtu: 272123063/0300 

(ďalej len "predávajúci") 

2. Úvodné ustanovenia 

2.1 Tato zmluva je výsledkom verejnej súťaže vyhlásenej kupujúcim ako verejným 
obstarávateľom v súlade so zákonom č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v platnom znení, na obstaranie nadlimitnej 
zákazky Zariadenia pre meranie optických charakteristík skla a keramiky. 
Predmet zmluvy bude financovaný z nenávratného finančného príspevku 
poskytnutého kupujúcemu Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu 
Slovenskej republiky zastúpeným Agentúrou Ministerstva školstva, vedy, výskumu a 
športu Slovenskej republiky pre štrukturálne fondy Európskej únie (ďalej len 
„PoskytovateF NFP") prostredníctvom Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného 
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príspevku č. 056/2010/2.1/OPVaV (ďalej „Zmluva o NFP"), pre projekt Centrum 
excelentnosti pre keramiku, sklo a silikátové materiály (ďalej len „Projekt"). 
Z dôvodu, že predmet plnenia bude financovaný z prostriedkov poskytnutých 
kupujúcemu na základe Zmluvy o NFP, bude predávajúci povinný strpieť výkon 
kontroly/auditu/overovania súvisiacich s dodávkou predmetu plnenia kedykoľvek 
počas platnosti a účinnosti Zmluvy o NFP a to oprávnenými osobami v zmysle článku 
12 všeobecných zmluvných podmienok Zmluvy o NFP a poskytnúť týmto osobám 
všetku potrebnú súčinnosť. Za osoby oprávnené sa považujú: 

a) Poskytovateľ nenávratného finančného príspevku a ním poverené 
osoby. 

b) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, 
Certifikačný orgán a nimi poverené osoby. 

c) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby. 
d) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora 

audítorov. 
e) Osoby prizvané orgánmi podľa písm. a)-d) v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi SR a Európskeho spoločenstva. 

Predmet zmluvy 

Predmetom zmluvy je dodávka a inštalácia Zariadení pre meranie optických 
charakteristík skla a keramiky (ďalej tiež len „predmet plnenia"), prevzatie predmetu 
plnenia a zaplatenie dohodnutej kúpnej ceny kupujúcim. Predmet plnenia pozostáva 
z dodania nasledujúceho zariadenia: 

(e) Zariadenie na mikrovlnný rozklad vzoriek 

(ďalej len „zariadenie" alebo „tovar") 

Súčasťou predmetu plnenia je aj inštalácia zariadenia, jeho uvedenie do prevádzky 
a základné predvedenie funkčnosti, ako aj základné zaškolenie pracovníkov 
kupujúceho na nainštalovaných zariadeniach. Predávajúci s predmetom plnenia 
odovzdá kupujúcemu aj dokumentáciu potrebnú na jeho prevádzku a údržbu. 

Predmet plnenia presne zodpovedá obsahu ponuky a je v súlade so špecifikáciou 
stanovenou v príslušných súťažných podkladoch. 

V prípade ak bude na riadne užívanie predmetu plnenia nevyhnutné akékoľvek právo 
priemyselného alebo duševného vlastníctva predávajúceho alebo tretej osoby, 
predávajúci zabezpečí, že kupujúci nadobudnutím vlastníctva k predmetu plnenia 
získa aj všetky licencie na takéto práva a odplata za používanie týchto práv bude 
zahrnutá v cene predmetu plnenia. 

Termín plnenia 

Predávajúci sa zaväzuje k riadnemu dodaniu predmetu plnenia najneskôr do 3 
mesiacov od nadobudnutia účinnosti zmluvy. 
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5. Miesto plnenia 

Trenčianska univerzita Alexandra Dubčeka 
Študentská 2 
911 50 Trenčín 
Slovenská republika 

6. Podmienky odovzdania a prevzatia predmetu zmluvy 

6.1 Kupujúci sa zaväzuje k zabezpečeniu a príprave miesta plnenia pre inštaláciu 
spĺňajúceho nasledujúce minimálne požadavky: 

2x prívod el. energie (zásuvka) 230 V s istením 16 A 
stabilný vodorovný stôl s nosnosťou 80 kg s možnosťou umiestnenia pece a 
riadiacej jednotky takým spôsobom, aby bolo okolo nich voľné miesto minimálne 
10cm 
plne fungujúci digestor v dosahu prístroja (do 1,5m) alebo podobné riešenie 
s možnosťou umiestenia odťahu pár 
prostredie bez agresívnej atmosféry 
stabilita elektrickej siete v súlade s platnými normami 
prívod studenej vodovodnej vody a odpad s možnosťou zapojenia na zariadenie 
pre evaporáciu/zakoncentrovanie 

a to najneskôr do doby dodania predmetu plnenia. 

6.2 Predávajúci je povinný ohlásiť písomne kupujúcemu najneskôr 3 pracovné dni vopred, 
kedy bude zariadenie pripravené na dodanie. 

6.3 O prevzatí zákazky bude spísaný preberací protokol. 

6.4 K podpisu preberacieho protokolu budú oprávnení: 
za kupujúceho: Ing. Dagmar Galusková, PhD. 
za predávajúceho: Ing. Richard Kosák 

Ing. Tomáš Černohorský, CSc. 

7. Cena 

Kupujúci zaplatí predávajúcemu za riadne dodaný predmet plnenia kúpnu cenu (ďalej 
„kúpna cena") 

29.323,- EUR bez DPH 
slovom: dvadsaťdeväťtisíctristodvadsaťtrieurbezDPH 

8. Záruka za kvalitu a servis 
8.1 Predávajúci poskytuje záruku za kvalitu v dĺžke 24 mesiacov odo dňa riadneho 

odovzdania predmetu plnenia (potvrdeným podpisom preberacieho protokolu) na 
výrobné vady a vady materiálu s tým, že dodané zariadenie si ponechá na svoj účel 
požadované vlastnosti. Záruka sa nevzťahuje na spotrebný materiál (viečka, tlakové 
poistky, inserty, tesnenie v uzáveroch, tesnenia kolekčnej nádoby a látky použité v 
zariadení pre evaporáciu / zakoncentrovaniu - CaC03 a NaOH). Na rozkladné nádobky 
je záruka 12 mesiacov. 

8.2 Predávajúci nezodpovedá za poškodenie spôsobené nesprávnym skladovaním, 
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nesprávnym vonkajším zapojením, za poškodenia vonkajšími vplyvmi (napr. živelná 
pohroma, úder blesku), za chyby vzniknuté neodbornou manipuláciou či montážou zo 
strany kupujúceho príp. tretích osôb alebo nesprávnou obsluhou zariadenia a za 
závady vzniknuté v dôsledku bežného opotrebenia alebo umiestnením zariadení v 
rozpore s podmienkami uvedenými v bode 6.1 zmluvy. 

8.3 Predávajúci sa zaväzuje zabezpečiť na predmet plnenia.pre kupujúceho záručný i 
pozáručný servis. 

8.4 Oznámenie prípadných vád a závad zistených kupujúcim počas trvania záruky musí 
byť vykonané písomne (doporučeným listom) alebo e-mailom na adresu sale@rmi.cz  
alebo faxom (na faxové čísla 00420 466 921 404 alebo 00420 466 921 885) do 
desiatich dní po ich zistení, najneskôr však do konca dohodnutej záruky. V oznámení 
budú vada alebo jej vonkajšie prejavy stručne popísané. 

8.5 Predávajúci sa zaväzuje k servisnému zásahu v dobe trvania záruky do piatich 
pracovných dní od oznámenia poruchy. 

8.6 Doba opravy predmetu plnenia v záručnej dobe sa nezapočítava do doby záruky. 
8.7 Predávajúci sa zaväzuje k dodávkam náhradných dielov a opraviteľnosti zariadenia 

minimálne po dobu ôsmich rokov od dodania zariadenia. 

9. Platobné podmienky 
9.1 Kupujúci neposkytuje za predmet plnenia zálohu ani nijaké preddavky z kúpnej ceny. 
9.2 Právo na zaplatenie kúpnej ceny vzniká riadnym dodaním celého predmetu plnenia. 

Podkladom k vystaveniu a úhrade faktúry budú dodacie listy a preberací protokol o 
odovzdaní a prevzatí predmetu plnenia podpísané zástupcami oboch zmluvných strán. 
Predávajúci zašle kupujúcemu faktúru minimálne v štyroch vyhotoveniach najneskôr do 
10 dní odo dňa prevzatia predmetu plnenia kupujúcim. 

9.3 Faktúra (daňový doklad) musí obsahovať nasledovné náležitosti: 
- obchodné meno predávajúceho, adresu jeho sídla, miesta podnikania, prípadne 

prevádzkarne, jeho identifikačné číslo pre daň z pridanej hodnoty, 
- bankové spojenie predávajúceho (názov a adresa banky predávajúceho, SWIFT 

kód), 
- číslo bankového účtu (v rámci EÚ aj v tvare IBAN), 
- názov kupujúceho, adresu jeho sídla, miesta podnikania, prípadne prevádzkarne 

kupujúceho a jeho identifikačné číslo pre daň z pridanej hodnoty, ak mu je pridelené, 
- poradové číslo faktúry, 
- dátum dodania predmetu plnenia, ak tento dátum možno určiť a ak sa odlišuje od 

dátumu vyhotovenia faktúry, 
- dátum vyhotovenia faktúry, 
- množstvo a druh dodaného tovaru, 
- základ dane, jednotkovú cenu bez dane a zľavy a rabaty, ak nie sú obsiahnuté 

v jednotkovej cene, 
- sadzbu dane, údaj o oslobodení od dane alebo v prípadoch, ak predávajúci 

neuplatňuje na faktúre DPH z iných dôvodov, informáciu o osobe povinnej zaplatiť 
DPH, s uvedením príslušného ustanovenia právnych predpisov, ktoré to odôvodňujú, 

- výšku dane spolu v mene EUR, 
- celkovú sumu požadovanú na platbu v mene EUR zaokrúhlenú na dve desatinné 

miesta, 
- číslo a názov zmluvy, 
- názov Projektu ŠF (Centrum excelentnosti pre keramiku, sklo a silikátové materiály) a 

kód ITMS Projektu (26220120056), 
- kód klasifikácie produkcie (CPV) pre Časť E: 31711422-7 Mikrovlnné zariadenia 

9.4 Doručená faktúra bude uhradená do 5 dní od uvoľnenia prostriedkov na jej úhradu 
poskytovateľom NFP, najneskôr však 90 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu 
bezhotovostným prevodom na účet predávajúceho. Peňažný záväzok kupujúceho 
vyplývajúci z tejto Zmluvy bude splnený dňom odpísania príslušnej sumy z jeho účtu 
v prospech účtu predávajúceho. 
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10. Sankcie za porušenie zmluvy, úrok z omeškania a náhrada škody 

10.1 Za omeškanie predávajúceho s riadnym dodaním predmetu plnenia (vrátane jeho 
inštalácie a uvedenia do prevádzky) má kupujúci nárok na sankciu vo výške 0,05 % 
z kúpnej ceny za každý deň omeškania. Omeškanie s riadnym dodaním predmetu 
plnenia trvajúce viac ako 60 dní sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy 
a oprávňuje kupujúceho na odstúpenie od Zmluvy. 

10.2 Za omeškanie kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny má predávajúci nárok na 
zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania. 

11. Vyššia moc 

11.1 V prípade vyššej moci sú zmluvné strany po dobu jej trvania oslobodené od povinností 
vyplývajúcich zo zmluvy. Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú prípady, 
ktoré nastali po uzavretí tejto zmluvy a ktoré nie sú závislé na zmluvných stranách a 
zmluvné strany ich nemôžu ovplyvniť. Nezahŕňajú chybu alebo zanedbanie. Štrajky na i 
mimo pracoviska predávajúceho alebo kupujúeho a ich subdodávateľov nebudú 
považované za vyššiu moc. Ak táto vyššia moc netrvá dlhšie ako tri (3) mesiace, 
predlžuje sa plnenie záväzkov o dobu trvania tejto vyššej moci. 

11.2 Zmluvné strany sú povinné do 10 dní písomne ohlásiť príslušnej druhej strane vznik 
alebo ukončenie vyššej moci. 

11.3 Náklady spojené s dôsledkami vyššej moci ponesie tá zmluvná strana, u ktorej vyššia 
moc vznikla. 

12. Záverečné ustanovenia 
12.1 Ustanovenia tejto zmluvy možno meniť a dopĺňat len písomnými dodatkami, na ktorých 

sa zmluvné strany dohodnú. Dodatky budú chronologicky číslované a podpísané 
oprávnenými zástupcami zmluvných strán. 

12.2 V ostatných náležitostiach neriešených touto zmluvou bude v prípade potreby 
postupované podľa Zákona č. 513/1991 Z.z., Obchodného zákonníka, v platnom znení. 

12.3 Ak sa v tejto zmluve používajú výrazy "do", "najneskôr do" a výrazy podobného 
významu vzťahujúce sa k akejkoľvek časovej lehote, budú sa vykladať tak, že zahŕňajú 
stanovený dátum (ak je výslovne uvedené). 

12.4 Zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, z ktorých kupujúci obdrží štyri a 
predávajúci dve vyhotovenia. Zmluva obsahuje päť strán zmluvného textu. 

12.5 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 
v deň nasledujúci po dni jej zverejnenia podľa platných predpisov Slovenskej republiky. 

12.6 Zástupcovia oboch zmluvných strán potvrdzujú súhlas s obsahom tejto kúpnej zmluvy 
svojím podpisom. 

Podpisy zmluvných sťtr; 
V Trenčíne dňa: ! P M B * 

/t^^-4-ŕ-f^r 

Za kupujúceho: 
Prof. Ing. Ivan Kneppo, DrSc. 

Trenčianska urm 
Alexan čekavTn 

:ká 2 
911 £0 Trenčín O 

VLázních Bohdanečdňa: ..?.$.: }....?.?.\ 

Za predávajúceho: 
Ing. Tomáš Černohorský CSc. 

RMI, s.r.o. © 
PERNŠTÝNSKÁ 116 

533 41 LAZN6 BOHDANEČ 
IC:25288083 DIČ:CZ25288083 


